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APOSTILLA 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

 

 

 

R-Biopharm AG   An der neuen Bergstraße 17  64297 Darmstadt 

 

Darmstadt, 27 de marzo de 2024 

A quien corresponda 

Carta de autorización/nombramiento 

Le informamos que hemos designado a 

R-Biopharm Colombia 

Calle 98 #70-91 Oficina 1106 

Centro Empresarial Pontevedra 

Bogotá 

Colombia 

 

como nuestra distribuidora oficial exclusiva para la importación, distribución, venta 

y servicio post venta de los siguientes productos nuestros: 

Todos los Productos de la línea de alimentos para humanos y animales 

 

dentro de Colombia (el "Territorio"). 

http://www.actraducciones.com/
mailto:a.ctraducciones@outlook.com
mailto:calfonsot@gmail.com


 

TRADUCCON  OFICIAL 
 

      

Sede Calle 100: Carrera 15 No. 99 - 09 Local 102 

Tel: +57 (601) 691 3148; Cel: 316 351 7615 - 315 867 7892 

Sede Can: Calle 44 No. 54 – 22 - Cel: +57 310 613 2359 

Web: www.actraducciones.com 

 E-mail: a.ctraducciones@outlook.com; calfonsot@gmail.com 

Mientras sean nuestros distribuidores, tienen autorización para participar bajo su 

propio nombre y cuenta en todas las licitaciones dentro del Territorio relacionadas 

con los Productos referidos. 

A menos que sea revocada, esta carta es válida hasta finales de diciembre de 

2025. 

Se retiran las Cartas de Autorización anteriores. 

 

R-Biopharm AG 

Darmstadt, 

 

Firmado por: Firma 

i.V. Christoph Keppler, Director ventas 

globales F&F 

R-Biopharm AG 

Darmstadt, 27/03/2024 

 

Firmado por: Firma 

i.V. Verena Jörg, Jefa del Departamento 

Jurídico y de Cumplimiento  

 

                       

 Yo, JOSÉ FERNANDO JARAMILLO SANINT, Traductor e Interprete Oficial, 

Resolución Nº 0499 del 2004 expedida por el Ministerio de Justicia de Colombia, 

por medio del presente certifico que la anterior es una traducción fiel del 

documento original escrito en inglés, y que tengo el suficiente nivel de 

competencia en ambos idiomas, inglés y español, para realizar dicha traducción. 

El día 17 de abril  de 2024. 
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COPIA CERTIFICADA 

 

 

NOTARIA DE DERECHO CIVIL 

Dra. Christiane Mühe 

 

Taunusanlage 17 

60325 Frankfurt am Main 

República Federal de Alemania 

 

Certifico que la fotocopia que figura a continuación es una copia fiel y completa del 

documento original que se me ha presentado.  

 

Frankfurt am Main, este 8 de abril de 2024 

 

Firma 

Dra. Christiane Mühe 

Notaria de Derecho Civil 
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Traducción oficial de alemán a español 

 
APOSTILLA 

 
(Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

 
1. País: República Federal de Alemania 

El presente documento público 

2. Ha sido firmado por Dra. Christiane Mühe 
 
3. Actuando en calidad de notaria designada oficialmente. 

4. Lleva el sello de la notaria. 

 
C e r t i f i c a d o 

 
5. En: Frankfurt/Main 6. El: 10 de abril de 2024 

 
7. Por: Sr. Presidente del Tribunal Regional 

 
8. Bajo el No.: 91 Ea A 4379 

 
9. Sello/estampilla: (Sello) Presidente del Tribunal Regional de Frankfurt am Main 

 
10. Firma: En nombre de: (Firma) Ifflander (encargado/a) 
 

 

 

Este documento fue traducido el 16 de abril de 2024 por Marco Braulio Fajardo 

Villamil, traductor oficial Español-Alemán-Español, Licencia 839/86 del 

Ministerio de Justicia de Colombia. 

http://www.actraducciones.com/
mailto:a.ctraducciones@outlook.com
mailto:calfonsot@gmail.com

	febeae93ba5e839bd37c827de39162774da46bc1481419198219b44142ad3e2a.pdf
	febeae93ba5e839bd37c827de39162774da46bc1481419198219b44142ad3e2a.pdf
	febeae93ba5e839bd37c827de39162774da46bc1481419198219b44142ad3e2a.pdf
	febeae93ba5e839bd37c827de39162774da46bc1481419198219b44142ad3e2a.pdf
	febeae93ba5e839bd37c827de39162774da46bc1481419198219b44142ad3e2a.pdf

